C 219/16

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

23.7.2011

Dispozittiv

(1) 1d-Decizjoni 2011/18/PESK tal-Kunsill, tal-14 ta’ Jannar 2011,
li temenda d-Decizjoni 2010/656/PESK tal-Kunsill, li ggedded
il-mizuri restrittivi kontra 1-Céte d’Ivoire, u r-Regolament (UE)
Nru 25/2011 tal-Kunsill, tal-14 ta’ Jannar 2011, li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 560/2005, li jimponi certi mizuri restrit-
tivi specifici kontra certi persuni u entitajiet minhabba s-sitwaz-
zjoni fil-Cote d’'Ivoire, huma annullati, sa fejn jikkoncernaw il
Nadiany Bamba.

©

L-effetti tad-Decizjoni 2011/18 ghandhom jinzammu, sa fejn
jikkoncernaw il N. Bamba, sakemm l-annullament tar-Regola-
ment Nru 25/2011 jidhol fis-sehh.

(3) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea huwa kkundannat ibati, barra mill-
ispejjez tieghu, l-ispejjez sostnuti minn N. Bamba.

(4) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha.

(") GU C 95, 26.3.2011.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju
2011 — Eurallumina vs II-Kummissjoni

(Kawza T-62/06 RENV R)

(“Proceduri ghal mizuri provviZorji — Ghajnuna mill-Istat —

Decizjoni li tiddikjara l-ghajnuna inkompatibbli mas-suq

komuni u li tordna l-irkupru taghha — Talba ghas-sospens-
joni tal-eZekuzzjoni — Nugqqas ta’ urgenza”)

(2011/C 219/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Eurallumina SpA (Portoscuso, 1-Italja) (rapprezentanti:

R. Denton u L. Martin Alegi, solicitors)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewoprea (rapprezentanti: V. Di Bucci,
N. Khan, D. Grespan u K. Walkerovd, agenti)

Suggett

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2006/323/KE, tas-7 ta’ Dicembru 2005, dwar I-
ezenzjoni mid-dazji tas-sisa fuq iz-zjut minerali uzati bhala
kombustibbli ghall-produzzjoni ta’ allumina fir-regjun tal-
Gardanne, fir-regjun ta’ Shannon u fSardegna, implementata
rispettivament minn Franza, l-Iflanda u ltaljia (GU 2006,
L 119, p. 12) sa fejn tikkoncerna lir-rikorrenti.

Dispozittiv

(1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

(2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Mejju 2011 — Nuova
Agricast vs II-KKummissjoni

(Kawza T-373/08) (1)

(“Responsabbilta mhux kuntrattwali — Sistema ta’ ghajnuna
prevista mil-ligi Taljana — Sistema ddikjarata kompatibbli
mas-suq intern — Mizura tranZitorja — Eskluzjoni ta’ Certi
imprizi — Principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi —
Ksur sufficjentement serju ta’ dispozizzjoni legali li taghti
drittijiet lill-individlwi — Assenza — Nuqqas manifest
ta’gurisdizzjoni — Rikors manifestament infondat fid-dritt”)

(2011/C 219/23)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Rikorrenti: Nuova Agricast Srl (Cerignola, I-Italja) (rapprezentant:
M.A. Calabrese, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: V. Di Bucci
u E. Righini, agenti)

Suggett

Talba ghall-kumpens ghad-dannu allegatament subit mir-rikor-
renti minhabba l-adozzjoni mill-Kummissjoni tad-decizjoni tat-
12 ta’ Luljuz 2000, li ma toggezzjonax kontra sistema ta’ ghaj-
nuna ghall-investimenti fir-regjuni zvantaggati tal-Italja (ghaj-
nuna mill-Istat N 715/99 — Italja (SG 2000 D[105754)) u
minhabba l-agir tal-Kummissjoni matul il-procedura li wasslet
ghall-adozzjoni ta’ din id-decizjoni.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud

(2) Nuova Agricast Srl hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 285, 8.11.2008.

Digriet tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Mejju 2011 —
Danzeisen vs I-Kummissjoni

(Kawza T-242/10) ()

(“Rikors ghal annullament — Regolament Nru 271/2010 —
Rikors li ma ghadx ghandu skop — Ma hemmx lok i
tinghata decizjoni”)

(2011/C 219/24)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Werner Danzeisen (Eichstetten, il-Germanja) (rappre-
zentant: H. Schmidt, avukat)



